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1.0 OPERATING GUIDE

T
There are all together 14 keys on the wired controller. %
No KEY FUNCTION E
1. | ON/OFF On/Off the unit with overriding all the timer settings s
2. | SLEEP Activate/deactivate Sleep function g
3. | FAN Select Fan speeds control (Auto/High/Med/Low) E
4. | MODE Select operating Modes control (Cool/Heat/Auto/Dry/Fan) g
5. | SET TEMP UP Increase set temperature in °C or °F 5
6. | SET TEMP DOWN Decrease set temperature in °C or °F
7. | SWING Activate/deactivate Swing control
8. | ON TIMER Enable/disable the Event 1, 2 and 3 ON TIMER setting mode
9. | OFF TIMER Enable/disable the Event 1, 2 and 3 OFF TIMER setting mode
10. | TIMER ACTIVE Activate/deactivate all set timers
11. | CLOCK Enable/disable the Real Time Clock (RTC) setting mode
12. | DAY a) Select the day for RTC or timer setting
b) Enable/disable FAN Key lock
13. | HOUR a) Select the hour for RTC or timer settings
b) Set Override function for 1, 2 or 4 hours
14. | MINUTE a) Select the minute for RTC or timer settings
b) Enable/disable key lock

Note : Override Function

Press the HOUR key once will activate the override function for 1 hour. An indicator “H1” will show
on the top left corner of the LCD. Press the same key again will increase the setting to 2 hours. An
indicator “H2” will be shown. Press the 3rd times increase the setting to 4 hours. An indicator “H4”
will be shown. Subsequent press will deactivate the override function.

When the Override function is activated, all the timers will bypassed and turn ON the unit for a fix
periods of 1 hour, 2 hours or 4 hours depends on the selection, after which it will turned off.
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ON/OFF Button
» Starting Operation:
When the unit is turned off, press the ON/OFF button.
The operation LED lights and the unit is turned on.
» Stopping Operation:
When the unit is turned on, press the ON/OFF button. The operation LED is extinguished
and control are turned off.

SLEEP Button
Press SLEEP button to activate the sleep mode or energy saving mode.

FAN Button
Press FAN button to select AUTO, HIGH, MEDIUM or LOW fan speed.

MODE Button

Press the MODE button to switch operation from COOL, HEAT, AUTO, DRY, FAN.
The Auto mode is unavailable for Chilled Water (CW) system.

The Auto mode is unavailable for Chilled Water (CW) 2 pipe system.

It is available for Chilled Water (CW) 4 pipe system.

Check the display to see in which mode the control is set.

‘A’ or ‘¥’ Set Temperature Button

Press the temperature button and set the temperature of your choice. By pressing the ‘A’ or *
V¥’ button once, temperature changes by 1°C [or 1°F].

Temperature can be set within the range 16°C~30°C (61°F~86°F) or 20°C~30°C (68°F~86°F).
The range can be set by adjusting the shunt jumper behind the LCD remote (refer table below).
During fan mode, temperature can not be set.

If pressing ‘A’ and ‘¥’ together, the unit of temperature will change from °C to °F and vice-versa.

Jumper 20 - 30 Application
SET Set temp range : 20°C ~ 30°C (68°F ~ 86°F)
OFF Set temp range : 16°C ~ 30°C (61°F ~ 86°F)

SWING button
Press SWING button to activate the air sweep function.

Time Setting

i)  Set Real Time Clock Setting
Press CLOCK key one time will activate RTC setting mode. Pressing the same key again
will disable RTC setting mode.
Under RTC setting mode, “SET CLOCK” will be shown on LCD and it will blink at 0.5 sec
interval. The RTC and Day setting can be changed by pressing DAY key, HOUR key or
MINUTE key. If there is no further time related (DAY, HOUR and MINUTE) key is pressed
for 15 sec, the unit will quit from the CLOCK setting mode.

i) 7-Day Programmable Timers
The unit has 3 event functions, each event has an ON TIMER and an OFF TIMER.
Press the timer key (ON TIMER or OFF TIMER) will enable Event 1 timer setting mode.
Press the same key again will enable Event 2 timer setting mode. Press the 3rd times will
enable the Event 3 (Event handset) timer- setting mode. Subsequent key pressed the unit
will quit from timer setting mode.
All timers are event triggered timers and can be overridden by the ON/OFF button and
Override function.

iii) Set Event1 and Event 2 Timers
Under timer setting mode, “SET TIMER” will be shown on LCD and blink at 0.5 sec interval.
For Event 1 Timer setting, ‘® ON’ or ‘© OFF’ indication will appear and digit “1” will be
displayed on the top left corner of the LCD. ‘(® ON’ or ‘®® OFF’ indication and digit “2”
will be displayed during Event 2 timer setting. The timer setting can be changed through
pressing the DAY key, HOUR key or MINUTE key. If there is no further time related (DAY,
HOUR and MINUTE) key is pressed, the unit will quit from the timer setting mode.
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iv) Set Event 3 Timer via remote control (Optional)

This timer can be controlled separately through remote control as well as ON TIMER or
OFF TIMER keys. Timer 3 can be set like timers 1 and 2 like above except the DAY setting
is not provided as this timer setting is valid everyday. An indicator ‘3’ will display during
the Event 3 timer setting mode. ‘®® ON’ or ‘® OFF will blink at 0.5 sec interval during the
timer setting. If there is no futher time related (DAY, HOUR and MINUTE) key is pressed,
the unit will quit from the timer setting mode.

The ON/OFF timer setting received from remote control will override the Event 3 timer
setting from the unit.

Activating and canceling timers

These timers will not triggered if the timer is not active. To activate the timers, press the TIMER
ACTIVE key unit “TIMER ACTIVE" appears on LCD. This symbol is to indicate Event 1, Event
2 and/or Event 3 timers are active. Pressing the same steps will deactivate the timers and
“TIMER ACTIVE” symbol will disappear.

Another method to cancel the timers setting is changed all the hour setting of the timers to
null one by one. When the setting is null, the LCD display --:--, then this respective timer will
be disable.

Key Lock

These key lock function to inhibit any setting change. Press the MINUTE key 3 times
consecutively will activate key lock function, “KEYLOCK” will be shown on LCD. Upon all the
keys are locked, only ON/OFF key and MINUTE key can be pressed. To cancel the key lock
function, press the MINUTE key 3 times consecutively, the word “KEYLOCK” disappear.

Fan Lock

When the DAY key is press 3 times consecutively within 1.5 sec, the fan symbol (shown
above) will disappear and fan key will be inhibited. Press the DAY key 3 times to cancel the
fan lock function.

Battery Backup

Battery backup is used to retain the RTC and 7-days programmable timer settings during
power down. For unit without battery backup, the default setting will be 12:00 am the timer will
clear during power up.

ERROR INDICATOR

If any abnormal condition detected, an error code will be shown. When the transmission line
between the main board and the unit line is opened, an error code ‘EOP’ will be shown. For
those errors detected from main board, the format of error code will be as following:

DX System:

Error 7 Segments
Room sensor missing/short E1l
Indoor coil sensor missing/short E2
Outdoor coil sensor missing/short E3
Compressor overload E4
Outdoor abnormal compressor overload trip or gas leak E5
Condensate water pump fault E6

CW System:

Error 7 Segments
Room sensor error El
Pipe water sensor error E2
Pipe water fault E5
Water pump error E6
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3.0 INSTALLATION OF LCD REMOTE CONTROLLER
3.1 Accessories
The following accessories are included together with this manual. If any part is missing,
contact your dealer immediately.
(1 Remote controller
(2 Wooden screw 4.1 x 16 (2 pieces) & machine screw (2 pieces)
® Instruction manual
@ Battery
(® Connection wire

3.2 Step-by-step guide

i)  First, open up the casing of the LCD remote controller into its top and bottom case
using a screwdriver. To do this, insert the screwdriver into the lower slot and slide it in
the outward direction.

ii)  Fix the bottom case onto the wall with the 2 wooden screws provided.
Then, insert the 4-pin connection wires (from main board) through the slot on the upper
center of the case as shown below.

iii) To select cooling only model or heatpump model, some adjustment required in the
shunt jumper setting.

iv) Fasten back the top and bottom case into place. Hook the two upper claws into their
respective slots and snap the lower part shut.

LCD Remote
(Top case)
. s
==

Lower slot forx =
—~— e

opening LCD casing Connection
wires
£ S
2xWooden A
screw
i
Gl .
LCD Remote -
(Bottom case)
SHUNT JUMPER SETTING FOR MODEL SELECTION
JH JD Application Model/Remark
OFF OFF AUTO DETECT Depends on main board
OFF SET CW & DX system Export cool (EC)
SET OFF CW & DX system Heatpump (HP)
SET SET AUTO DETECT Auto heatpump (AP)

*  The AUTO DETECT is unavailable for Chilled Water (CW) System.
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1.0 BRUKSANVISNING

Det finns totalt 14 knappar pa den tradbundna fjarrkontrollen.

Nr KEY FUNCTION
1. | ON/OFF Sla pa/av enheten genom att kringga alla tidinstéllningar §
2. | SLEEP Aktivera/inaktivera Sleep-funktion %
FAN Valj flaktvarvtal (Auto/H6g/Med/Lag) 3
4. | MODE Valj driftlagen (Cool/Heat/Auto/Dry/Fan) c
5. | SETTEMPUP Oka instélld temperatur i °C eller °F §
6. | SETTEMPDOWN Minska installd temperatur i °C eller °F !
SWING Aktivera/inaktivera Swing-kontroll é
8. | ONTIMER Aktivera/inaktivera installningsldget Event 1, 2 och 3 ON TIMER g
9. | OFFTIMER Aktivera/inaktivera instéllningslaget Event 1, 2 och 3 OFF TIMER
10. | TIMER ACTIVE Aktivera/inaktivera alla instéllda timers
11. | CLOCK Aktivera/inaktivera instdllningslaget Real Time Clock (RTC)
12. | DAY a) Valj dagen for RTC eller timerinstallningen
b) Aktivera/inaktivera FAN-knapplaset
13. | HOUR a) Vélj timmen for RTC eller timerinstallningar
b) Stall in Override-funktionen for 1, 2 eller 4 timmar
14. | MINUTE a) Valj minuten for RTC eller timerinstallningar
b) Aktivera/inaktivera knapplaset

Observera: Override-funktion

Tryck pa knappen HOUR en gang om du vill aktivera Override-funktionen i 1 timme. Indikatorn "H1" visas
uppe i vanster horn pa LCD-skarmen. Tryck pa samma knapp igen for att 6ka instéllningen till 2 timmar.
Indikatorn "H2" visas. Trycker du pa knappen en tredje gang 6kar du instéllningen till 4 timmar. Indikatorn
"H4" visas. Flera knapptryckningar inaktiverar Override-funktionen.

Nér Override-funktionen &r aktiverad kommer alla timers att dsidosattas och sla pa enheten i en bestamd
period pa 1 timme, 2 timmar eller 4 timmar beroende pa ditt val, varefter den stangs av.
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ON/OFF-knapp
- Starta:
Nér enheten ar avstangd trycker du pa ON/OFF-knappen.
LED-driftlamporna tdnds och enheten slés pa.
- Stoppa:
Nér enheten ar paslagen trycker du pa ON/OFF-knappen. LED-driftlampan slécks och kontrollerna
inaktiveras.

SLEEP-knapp
Tryck pa knappen SLEEP om du vill aktivera vilolaget eller energibesparingsléaget.

FAN-knapp
Tryck pa knappen FAN om du vill vélja flaktvarvtal AUTO, HIGH, MEDIUM eller LOW.

MODE-knapp

Tryck pa knappen MODE om du vill véxla mellan COOL, HEAT, AUTO, DRY, FAN.
Laget Auto ar inte tillgangligt for kylt vattensystem (CW).

Léget Auto ar inte tillgangligt for kylt vattensystem (CW) med 2 ror.

Det &r tillgangligt for kylt vattensystem (CW) med 4 ror.

Kontrollera displayen for att se vilket lage som ar installt.

"A" eller "¥"Knappen Set Temperature

Tryck pa temperaturknappen och stéll in énskad temperatur. Trycker du pé knappen "A” eller "¥” en
gang 6kar temperaturen med 1°C [eller 1°F].

Temperaturen kan stéllas in inom omradet 16°C~30°C (61°F~86°F) eller 20°C~30°C (68°F~86°F).

Du kan stélla in omradet genom att justera shuntkontakten bakom LCD-fjérrkontrollen (se tabellen
nedan).

Du kan inte stélla in temperaturen i Fan-laget.

Om du trycker pa "A"” och "V¥" samtidigt, dndrar enheten temperatur frdn °C till °F och vice versa.

Koppling 20-30 Applikation
SET Stéll in temp.omrade: 20°C ~ 30°C (68°F ~ 86°F)
OFF Stall in temp.omrade: 16°C ~ 30°C (61°F ~ 86°F)

SWING-knapp

Tryck pa knappen SWING om du vill aktivera luftsvepfunktionen.

Tidinstéllning

i)  Stéllin installningen for realtidsklockan
Tryck pa knappen CLOCK en gang for att aktivera RTC-instéllningsléaget. Trycker du pa samma knapp
igen inaktiveras RTC-installningsldget.
| RTC-instéllningslaget visas "SET CLOCK" pa LCD-skarmen och den blinkar i intervall pa 0,5 sekunder.
RTC- och daginstéllningen kan é@ndras genom att du trycker pa knappen DAY, HOUR eller MINUTE.
Om du inte trycker pad nagon annan tidsrelaterad (DAY, HOUR och MINUTE) knapp i 15 sekunder,
avslutar enheten klockinstallningslaget.

ii)  7-dagarsprogrammerbara timers
Enheten har 3 handelsefunktioner. Varje handelse har en ON TIMER och en OFF TIMER.
Trycker du pa timerknappen (ON TIMER eller OFF TIMER) aktiveras Event 1-timerinstéllningslaget.
Trycker du pa samma knapp igen aktiveras Event 2-timerinstallningsldget. Trycker du pa knappen en
tredje gang aktiveras Event 3-timerinstéllningslaget (Event handset). Efterfoljande knapptryckningar
avslutar enhetens timerinstallningslage.
Allatimers ar handelseaktiverad och kan asidosattas med ON/OFF-knappen och Override-funktionen.

iii)  Stéll in timers fér Event 1 och Event 2
| tidinstéllningslaget visas "SET TIMER” pa LCD-skarmen och blinkar i intervall pa 0,5 sekunder.
For Event 1-timerinstallning visas indikeringen "® ON” eller "® OFF” och siffran "1” visas uppe i
vénster hérn p& LCD-skarmen. Indikeringen “(® ON” eller " OFF” och siffran "2" visas vid Event
2-timerinstallning. Timerinstallningen kan dndras genom att du trycker pa knappen DAY, HOUR
eller MINUTE. Om du inte trycker pa nagon annan tidsrelaterad (DAY, HOUR och MINUTE) knapp,
avslutar enheten timerinstallningslaget.




1.8

1.9

1.10

1.11

2.0

iv) Stéll in Event 3-timer via fjarrkontroll (valfritt)

Denna timer kan styras separat via fjarrkontrollen och knapparna ON TIMER eller OFF TIMER.
Timer 3 kan stéllas in pa samma satt som timer 1 och 2 ovan, med skillnaden att installningen
DAY inte ar tillgénglig eftersom den har timerinstallningen &r giltig varje dag. Indikatorn “3"visas
i Event 3-timerinstaliningslaget. " ON”eller ‘@ OFF” blinkar i intervall pa 0,5 sekunder under
timerinstallningen. Om du inte trycker pa nagon annan tidsrelaterad (DAY, HOUR och MINUTE)
knapp , avslutar enheten timerinstallningslaget.

ON/OFF-timerinstdliningen som tas emot fran fjarrkontrollen asidosatter Event
3-timerinstallningen fran enheten.

Aktivera och inaktivera timers

Dessa timers kan inte aktiveras om timern inte &r aktiv. Du aktiverar timers genom att trycka pa
TIMER ACTIVE-knappenheten "TIMER ACTIVE” som visas pa LCD-skarmen. Denna symbol indikerar
att timers for Event 1, Event 2 och/eller att Event 3 ar aktiva. Samma steg inaktiverar dessa timers
och symbolen "TIMER ACTIVE” férsvinner.

En annan metod for att avbryta timerinstallningen ar att stélla in timinstaliningar for alla dessa timers
till noll en efter en. Nar installningen &r noll visar LCD-skarmen ----, och dérefter inaktiveras denna
timer.

Knapplas

Dessa nyckellasfunktioner forhindrar andringar. Tryck pa knappen MINUTE 3 ganger om du vill aktivera
knapplasfunktionen. "KEYLOCK" visas pa LCD-skdarmen. Nér alla knappar ar lasta kan du endast trycka
pa ON/OFF och MINUTE. Du kan inaktivera knapplasningsfunktionen genom att trycka pa knappen
MINUTE 3 génger. "KEYLOCK" férsvinner darefter fran skarmen.

Flaktlas

Nar du trycker pa knappen DAY 3 gdnger inom 1,5 sekunder, kommer flaktsymbolen (visas
ovan) att forsvinna och flaktknappen lases. Tryck pa knappen DAY 3 ganger om du vill avbryta
flaktldasningsfunktionen.

Batterireserv

Batterireserv anvands for att behalla RTC-instédllningarna och 7 dagarsprogrammerbara
timerinstéllningarna vid avstangning. For enheter utan batterireserver ar standardinstéliningen 12:00
am och timerrensning vid uppstart.

FELINDIKATOR

En felkod visas om ett onormalt tillstdnd detekteras. Nar transmissionsledningen mellan huvudkortet
och enhetsledningen 6ppnas visas felkoden "EOP”. For de fel som detekteras fran huvudkortet kommer
formatet pa felkoden att vara féljande:

DX-system:
Fel 7 segment
Rumsensor saknas/kortsluten E1
Inomhusspolsensor saknas/kortsluten E2
Utomhusspolsensor saknas/kortsluten E3
Kompressor 6verbelastad E4
Onormal dverbelastning eller gaslackage fér utomhuskompressor E5
Kondensatfel for vattenpump E6
CW-system
Fel 7 segment
Rumsensorfel E1
Fel med rorvattensensor E2
Rorvattenfel E5
Vattenpumpfel E6
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INSTALLATION AV LCD-FJARRKONTROLL

Tillbehor

Foljande tillbehor medféljer handboken. Kontakta omedelbart aterférsaljaren om delar saknas.
@ Fjarrkontroll

(2 Traskruv 4,1 x 16 (2 delar) och maskinskruv (2 delar)

® Instruktionsmanual

@) Batteri

(® Anslutningsledningar

Steg-for-steg-guide

i) Oppna LCD-fjarrkontrollen upptill och nedtill p& dess hélje med en skruvmejsel. For in
skruvmejseln i det nedre uttaget och skjut den utat.

ii) Fast det undre holjet pa vaggen med de 2 medfdljande traskruvarna.
For sedan in 4-stifts anslutningsledningarna (fran huvudkortet) genom uttaget pa den 6vre
mittdelen enligt bilden nedan.

iii)  Om du vill vdlja modell med endast kylning eller modell med véarmepump, behodver du gora
vissa justeringar i installningen for shuntkontakt.

iv) Satttillbaka 6vre och undre holje. Haka fast de tva 6vre klorna i deras respektive uttag och stang
den nedre delen.

LCD-fjarrkontroll

(Ovre hélje)
%shw

l

Undre uttag for x

att oppna LCD-holje b

Anslutningsledningar

2 x traskruvar

LCD-fjarrkontroll -
(Undre holje)

INSTALLNING FOR SHUNTKONTAKT FOR VAL AV MODELL

JH JD Applikation Modell/lkommentar
OFF OFF AUTO DETECT Beror pa huvudkort

OFF SET CW- och DX-system Kylsystem (EC)

SET OFF CW- och DX-system Varmepump (HP)

SET SET AUTO DETECT Automatisk varmepump (AP)

*  AUTO DETECT &r inte tillgangligt for kylt vattensystem (CW).
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* In the event that there is any conflict in the interpretation of this manual and any translation of
the same in any language, the English version of this manual shall prevail.

* The manufacturer reserves the right to revise any of the specification and design contain herein

at any time without prior notification.

¢ | héndelse av konflikt i tolkningen av denna handbok och eventuella 6versattningar av den, ska den

engelska versionen av denna handbok gdlla.

e Tillverkaren forbehaller sig ratten att nar som helst andra nagon av specifikationerna och utformningen

som finns har, utan foregaende meddelande.
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